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(Rezolutii, recomanddri si avize)
AVIZE

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA
DATELOR

Avizul Autorititii Europene pentru Protectia Datelor cu privire la propunerea Comisiei de directivi

a Parlamentului European si a Consiliului privind pietele instrumentelor financiare, de abrogare a

Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului si la propunerea de regulament al

Parlamentului European si al Consiliului privind pietele instrumentelor financiare si de modificare a

Regulamentului privind instrumentele derivate extrabursiere, contrapirtile centrale si registrele de
tranzactii

(2012/C 147/01)

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA DATELOR,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16,
avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolele 7 si 8,

avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European i a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera
circulatie a acestor date (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie
2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institutiile si organele comunitare i privind libera circulatie a acestor date (%), in special articolul 28 alineatul

(2),
ADOPTA PREZENTUL AVIZ:

1. INTRODUCERE
1.1. Consultarea AEPD

1. Prezentul aviz face parte dintr-un pachet de 4 avize ale AEPD privind sectorul financiar, toate adoptate
in aceeasi zi (3).

2. La 20 octombrie 2011, Comisia a adoptat o propunere de directivi a Parlamentului European si a
Consiliului privind pietele instrumentelor financiare, de abrogare a Directivei 2004/39/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (*) (,propunerea de directivd”) si o propunere de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului privind pietele instrumentelor financiare si de modificare a
Regulamentului (EMIR) privind instrumentele derivate extrabursiere, contrapartile centrale si registrele de
tranzactii (,propunerea de regulament”) (ambele texte fiind denumite in continuare in mod colectiv
,propunerile”).

3. AEPD a fost consultatd in mod informal inainte de adoptarea propunerilor. AEPD constati cd mai
multe dintre observatiile sale au fost luate in considerare in cadrul propunerilor.

(1) JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

(3 JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

(}) Avizele AEPD din 10 februarie 2012 referitoare la pachetul legislativ privind revizuirea legislatiei bancare, agentiile de
rating de credit, pietele instrumentelor financiare (MiFID/MIFIR) si abuzul de piata.

() JO L 145, 30.4.2004, p. 1.



C 147)2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

25.5.2012

10.

11.

C)

©)
()

)

1.2. Obiectivul si domeniul de aplicare al propunerilor

. Directiva privind pietele instrumentelor financiare (,MiFID”), in vigoare din noiembrie 2007, reprezintd

un pilon principal al integririi pietelor financiare din Uniunea Europeand. Aceasta include in prezent o
directiva-cadru (Directiva 2004/39/CE), o directivd de aplicare (Directiva 2006/73/CE) si un regulament
de aplicare [Regulamentul (CE) nr. 1287/2006].

. MiFID stabileste un cadru normativ pentru furnizarea de servicii de investitii in domeniul instrumentelor

financiare (de exemplu, servicii de brokeraj, consultantd, tranzactionare, administrare de portofoliu,
subscriere etc.) de citre banci si societdti de investitii si pentru exploatarea de cdtre operatorii de
piatd a pietelor reglementate. De asemenea, documentul stabileste atributiile si responsabilitdtile auto-
ritdtilor competente nationale in raport cu aceste activitdti. Concret, MiFID elimind posibilitatea statelor
membre de a impune desfisurarea pe anumite piete bursiere a tuturor tranzactiilor cu instrumente
financiare si a ficut posibild concurenta dintre bursele traditionale si locurile de tranzactionare alter-
native, in intreaga Europd.

. Dupd mai mult de trei ani de la intrarea in vigoare, se constatd o concurentd mai intensd intre locurile

de tranzactionare a instrumentelor financiare si o gama mai largd de optiuni pentru investitori in ceea
ce priveste furnizorii de servicii si instrumentele financiare disponibile. Au apdrut insd si anumite
probleme. De exemplu, avantajele rezultate din concurenta sporitd nu s-au distribuit in mod egal
intre toti participantii pe piatd si nu au fost intotdeauna transferate investitorilor finali, fie ei din
sectorul comertului cu amdnuntul sau cu ridicata, anumite dispozitii ale MiFID au fost depdsite de
evolutiile tehnologice si de piatd, iar criza financiard a scos la iveald deficientele in ceea ce priveste
reglementarea anumitor instrumente.

. Scopul revizuirii MiFID este de a adapta si actualiza normele actuale la evolutiile pietei, inclusiv criza

financiard si dezvoltarea tehnologici, si de a imbundtati eficienta acestora.

1.3. Scopul avizului AEPD

. Mai multe aspecte ale propunerilor au un impact asupra drepturilor persoanelor cu privire la prelucrarea

datelor proprii cu caracter personal. Acestea sunt: 1. obligatia de a tine evidenta si de a raporta
tranzactiile; 2. atributiile autoritdtilor competente (inclusiv competenta de a inspecta si de a solicita
acces la inregistrarile convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date); 3. publicarea sanctiunilor; 4.
raportarea incdlcdrilor, in special dispozitiile referitoare la informare; 5. cooperarea dintre autorititile
competente ale statelor membre si AEVMP.

2. ANALIZA PROPUNERILOR

2.1. Aplicabilitatea legislatiei privind protectia datelor

. Mai multe dintre considerentele (°) propunerilor mentioneazd Carta drepturilor fundamentale, Directiva

95/46/CE si Regulamentul (CE) nr. 45/2001. Cu toate acestea, trebuie introdusi o trimitere la legislatia
aplicabild privind protectia datelor intr-un articol de fond din propuneri.

Un exemplu potrivit al unei asemenea dispozitii de fond poate fi gasit in articolul 22 din propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizdrile abuzive ale informatiilor
privilegiate si manipuldrile pietei (°), care prevede in mod explicit, ca reguld generald, ci Directiva
95/46/CE si Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplicd prelucririlor de date cu caracter personal in
cadrul propunerii. AEPD a emis recent un aviz cu privire la aceastd propunere, prin care salutd aceastd
dispozitie generald. Totusi, AEPD propune ca trimiterea la Directiva 95/46/CE sd fie clarificatd prin
precizarea faptului ci dispozitiile se vor aplica in conformitate cu normele nationale de aplicare a
Directivei 95/46CE.

Prin urmare, AEPD propune introducerea unei dispozitii de fond similare celei de la articolul 22 din
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizirile abuzive ale
informatiilor privilegiate si manipuldrile pietei (’), sub rezerva sugestiilor ficute cu privire la aceastd
propunere (%), respectiv sublinierea aplicabilitdtii legislatiei existente in materie de protectie a datelor si
clarificarea trimiterii la Directiva 95/46/CE prin precizarea faptului cd dispozitiile se vor aplica in
conformitate cu normele nationale de aplicare a Directivei 95/46/CE.

A se vedea considerentele 20, 30 si 45 din propunerea de regulament si considerentele 41, 43, 69 si 103 din

propunerea de directiva.

COM(2011) 651.

Propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizirile abuzive ale infor-
matiilor privilegiate si manipuldrile pietei, COM(2011) 651.

A se vedea avizul AEPD din 10 februarie 2012 referitor la propunerea de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului privind utilizarile abuzive ale informatiilor privilegiate §i manipuldrile pietei, COM(2011) 651.
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De asemenea, considerentele trebuie sd foloseascd in mod consecvent o formulare din care si reiasd cd
statele membre ,vor respecta” si nu doar ci ,ar trebui sd respecte” legislatia relevantd privind protectia
datelor, intrucdt aceasta este in vigoare si nu existd nicio marji de apreciere in ceea ce priveste
aplicabilitatea sa.

2.2. Obligatia de a tine evidenta si raportarea tranzactiilor
2.2.1. Obligatie in temeiul propunerii de regulament

Considerentul 27 si articolele 21-23 din propunerea de regulament introduc principiul conform caruia
autoritdtile competente, coordonate de AEVMP, au obligatia de a monitoriza activitatea societdtilor de
investitii pentru a se asigura cd acestea actioneazd in mod onest, corect, profesional si intr-un mod care
promoveazi integritatea pietei. In acest sens, autoritatile trebuie si fie in misurd si identifice persoana
care a luat decizia de investitie, precum si pe cele responsabile de executarea acesteia (considerentul 28).

Pentru a pune in aplicare aceastd activitate de monitorizare, articolul 22 prevede obligatia societdtilor de
investitii de a mentine la dispozitia autoritdtii competente, pe o perioadd de cel putin 5 ani, datele
relevante referitoare la toate tranzactiile cu instrumente financiare pe care le-au incheiat. Aceste evidente
trebuie sd contind toate informatiile si detaliile privind identitatea clientului. Detaliile referitoare la
tranzactiile cu instrumente financiare trebuie comunicate autorititilor competente pentru ca acestea
sd poatd si depisteze si sd investigheze eventualele cazuri de abuz de piatd si si monitorizeze
functionarea corectd si organizatd a pietelor, precum si activitdtile societdtilor de investitii. De
asemenea, AEVMP poate solicita accesul la informatiile respective.

Societatea de investitii trebuie sd prezinte autoritdtilor competente rapoarte care contin detalii ale
acestor tranzactii, inclusiv identitatea clientilor, cat mai repede posibil (articolul 23). In cazul in care
clientii implicati sunt persoane fizice, aceste operatiuni implicd prelucrdri de date cu caracter personal in
sensul Directivei 95/46/CE si al Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si, eventual, crearea de baze de date
generale.

Evaluarea impactului nu pare sd includd evaluarea perioadei de pdstrare de 5 ani pentru raportarea
tranzactiilor. Potrivit cerintelor de la articolul 6 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 95/46/CE, datele cu
caracter personal nu trebuie pistrate o perioadd mai lungd decit este necesar in vederea atingerii
scopului pentru care au fost colectate. Pentru a respecta aceastd cerintd, AEPD propune inlocuirea
perioadei minime de pdstrare a datelor de 5 ani cu o perioadd maximd. Perioada aleasd trebuie si
fie necesard si proportionald cu scopul pentru care au fost colectate datele.

2.2.2. Obligatie in temeiul propunerii de directivi

Articolul 16 din directivd cuprinde cerinte organizationale aplicabile societdtilor de investitii. Mai precis,
societdtile trebuie s se asigure cd sunt pastrate inregistrari ale tuturor serviciilor si tranzactiilor pe care
le-au efectuat, fapt ce ar permite autoritdtilor competente si monitorizeze respectarea cerintelor
prevazute de directivd. Aceste inregistrdri ar permite verificarea respectdrii de cdtre societatea de
investitii a obligatiilor referitoare la clienti sau la potentialii clienti. Desi nu este precizat in text, se
presupune cd astfel de informatii ar contine date cu caracter personal ale clientilor si angajatilor.

Prin articolul 16 alineatul (12), Comisia este autorizatd sd adopte acte delegate pentru a preciza cerintele
organizatorice concrete enuntate in articol. In acest sens, Comisia este invitatd si se consulte cu AEPD
la momentul adoptarii actelor delegate. In orice caz, aceste misuri trebuie si vizeze minimizarea
volumului de date cu caracter personal stocate si prelucrate care urmeazd si fie inregistrate de citre
societdtile de investitii. Dupd cum s-a constatat deja in legiturd cu regulamentul, Comisia trebuie si
evalueze cu atentie si perioada de péstrare a datelor care ar trebui introdusd pentru a se asigura cd
modul de pistrare este adecvat si proportional.

2.3. Obligatia de a inregistra convorbirile telefonice sau corespondenta electronici

Potrivit propunerii de directivd, convorbirile telefonice sau corespondenta electronici se inregistreaza.

anegistririle convorbirilor telefonice sau ale corespondentei electronice contin, in mod normal, date cu
caracter personal ale pdrtilor participante, chiar dacd acestea se referd la tranzactii financiare sau la
activititi profesionale. Datele referitoare la corespondenta electronicd pot transmite o mare diversitate
de informatii cu caracter personal, inclusiv date de trafic, dar si de continut. In plus, utilizarea
termenului ,convorbire” implicd faptul cd va avea loc o inregistrare a continutului comunicrilor.
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In ceea ce priveste datele cu caracter personal in sensul Directivei 95/46/CE si al Regulamentului (CE)
nr. 45/2001, sunt aplicabile principalele norme privind protectia datelor, in special principiul limitdrii
scopului, al necesitdtii si al proportionalititii si obligatia de a nu pdstra datele o perioadd mai lungd
decit este necesar.

Limitarea scopului

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Directiva 95/46/CE, datele cu caracter personal
trebuie si fie colectate in scopuri determinate, explicite si legitime si sd nu fie prelucrate ulterior intr-un
mod incompatibil cu aceste scopuri.

Articolul 16 alineatul (7) din propunerea de directivd nu precizeazd in mod explicit scopul inregistrarii
convorbirilor telefonice §i a corespondentei electronice. Cu toate acestea, se fac referiri la mai multe
scopuri diferite la considerentul 42, la articolul 16 alineatul (6) din propunerea de directivd, in reco-
mandarea CESR si in evaluarea impactului.

Articolul 16 alineatul (6) din propunerea de directivd prevede cd o societate de investitii trebuie sd tind
evidenta tuturor serviciilor si tranzactiilor pe care le-a efectuat ,pentru a permite autorititii competente
sd controleze respectarea obligatiilor previzute de propunerea de directivd, in special a tuturor obli-
gatiilor societdtii respective in ceea ce priveste clientii sau clientii potentiali”.

Considerentul 42 din propunerea de directivd explicd faptul cd ,Inregistrarea conversatiilor telefonice
sau a corespondentei electronice referitoare la ordinele clientilor [...] este justificati avind in vedere
scopul sporirii gradului de protectie a investitorilor, al unei mai bune supravegheri a pietei si al cresterii
certitudinii juridice in interesul societdtilor de investitii si al clientilor lor”. Considerentul face referire si
la recomandirile tehnice adresate Comisiei Europene, emise de Comitetul autoritdtilor europene de
reglementare a pietelor valorilor mobiliare (CESR) la 29 iulie 2010, privind importanta acestor inregis-
trari (°).

Recomanddrile CESR subliniazad faptul cd, potrivit autorititilor competente, inregistrarea convorbirilor
este necesard: (i) pentru a se asigura cd existd probe pentru a solutiona litigiile dintre o societate de
investitii si clientii acesteia referitoare la conditiile de realizare a tranzactiilor; (ii) pentru a contribui la
supravegherea aplicdrii normelor de conduitd profesionald; si (i) pentru a servi la descurajarea si
detectarea abuzurilor de piatd si a facilita respectarea normelor din acest domeniu. Inregistrarea nu
ar fi singurul mijloc de a asigura o supraveghere din partea autoritdtilor, dar ,poate contribui’ la
acordarea asistentei pentru o autoritate competentd, de exemplu, la verificarea respectdrii cerintelor
prevazute de MIFID in ceea ce priveste informatiile oferite clientilor si potentialilor clienti, buna
executie si prelucrarea ordinelor clientilor.

In evaluarea impactului se explicd faptul ci ,autorititile competente au nevoie de aceste informatii
(respectiv inregistrari ale convorbirilor telefonice i inregistriri electronice) pentru a asigura integritatea
pietei si respectarea cerintelor impuse de normele de conduitd profesionald” (19).

Diversele scopuri prevdzute la considerentul 42, la articolul 16 alineatul (6) din propunerea de directiva,
in recomanddrile CESR si in evaluarea impactului nu sunt descrise intr-un mod logic si consecvent, ci se
gisesc in mai multe locuri in cadrul propunerii si in documentele conexe. In conformitate cu articolul 6
alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, datele trebuie sd fie colectate in scopuri determinate, explicite si
legitime. Prin urmare, AEPD solicitd legiuitorului si defineascd in mod clar §i precis scopul inregis-
trdrilor convorbirilor telefonice si ale corespondentei electronice la articolul 16 alineatul (7) din
propunerea de directiva.

Necesitatea si proportionalitatea

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (c) din Directiva 95/46/CE, datele cu caracter personal
trebuie sa fie adecvate, pertinente si neexcesive in raport cu scopurile pentru care sunt colectate sifsau
prelucrate ulterior, respectiv datele colectate trebuie sd se limiteze la ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului urmdrit si s3 nu depiseascd ceea ce este necesar pentru atingerea acestuia.

Recomanddrile tehnice ale CESR adresate Comisiei Europene in contextul revizuirii Directivei MiFID — Protectia

investitorilor si intermediarilor, 29 julie 2010, CESR[10-417 p. 7: http://www.esma.europa.eu/system/files/
10_417.pdf

('%) Evaluarea impactului, pagina 150.
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Articolul 16 alineatul (7) se referd la convorbirile telefonice sau la corespondenta electronicd incluzand
aici cel putin tranzactiile incheiate in cont propriu si la ordine ale clientilor in cazurile in care se
furnizeazd servicii de primire si transmitere a ordinelor si de executare a acestora in numele clientilor.

In primul rand, cu exceptia tranzactiilor mentionate in mod explicit, articolul 16 alineatul (7) nu
precizeazd convorbirile telefonice si corespondenta electronicd la care se referd inregistririle. AEPD
intelege cd acestea se referd la comunicatiile privind serviciile si tranzactiile efectuate de citre o
societate de investitii. Totusi, acest lucru ar trebui si fie specificat in mod clar. in plus, utilizarea
termenilor ,includ cel putin” conferd posibilitatea inregistrarii unor categorii variate de convorbiri
telefonice sau de corespondentd electronicd. Aceastd dispozitie ar trebui, dimpotrivd, si defineascd in
mod clar tipurile de comunicri care vor fi inregistrate si s le limiteze la ceea ce este necesar in scopul
inregistrarii.

In al doilea rand, dispozitia nu precizeazi categoriile de date care vor fi pastrate. Astfel cum a fost deja
mentionat, datele referitoare la corespondenta electronicd pot transmite o mare diversitate de informatii
cu caracter personal, precum identitatea persoanelor care trimit si primesc comunicdri, indicatii despre
datd, reteaua utilizatd, localizarea geograficd a utilizatorului in cazul dispozitivelor portabile etc. De
asemenea, acest lucru implici un eventual acces la continutul comunicirilor. in plus, trimiterea la
,convorbiri” implici inregistrarea continutului comunicdrilor. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, datele cu caracter personal cuprinse in inregistrdrile convorbirilor telefonice si ale
corespondentei electronice trebuie sd se limiteze la ceea ce este necesar pentru scopul pentru care au
fost colectate.

In cazul in care, de exemplu, scopul inregistririi comunicarilor este de a pstra dovezi privind tran-
zactiile, se pare cd nu ar exista alte alternative decat inregistrarea continutului comunicatiilor pentru a
putea recupera dovezile privind tranzactiile. Totusi, inregistrarea continutului comunicatiilor in sensul
asistentei si depistdrii cazurilor de abuz de piatd sau al monitorizdrii generale a respectdrii cerintelor
previzute in propunerea de directivi ar fi excesivd si disproportionatd. In acest sens, articolul 71
alineatul (2) litera (d) din propunerea de directivd, care conferd autorititii competente competenta de
a solicita inregistrarile telefonice si ale schimburilor informatice detinute de o societate de investitii
atunci cand existd o suspiciune rezonabild cu privire la o incdlcare a propunerii de directivd, exclude in
mod explicit continutul comunicirii. in mod similar, articolul 17 alineatul (2) litera (f) din propunerea
de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizdrile abuzive ale informatiilor
privilegiate si manipuldrile pietei ('), care conferd autorititilor competente aceeasi putere de investigare,
pentru a dovedi utilizdrile abuzive ale informatiilor privilegiate sau manipuldrile pietei, exclude, de
asemenea, in mod explicit, continutul comunicarii.

Prin urmare, AEPD recomanda insistent ca la articolul 16 alineatul (7) din propunerea de directiva sd se
precizeze tipurile de convorbiri telefonice si de corespondentd electronicd, precum si categoriile de date
referitoare la convorbiri si comuniciri care vor fi inregistrate. Aceste date trebuie si fie adecvate,
pertinente si neexcesive in raport cu acelasi scop.

Perioada de pdstrare a datelor

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (e) din Directiva 95/46/CE, datele cu caracter personal
trebuie si fie pdstrate intr-o forma care permite identificarea persoanelor vizate o perioadd nu mai lungd
decat este necesar in vederea atingerii scopurilor pentru care au fost colectate datele ('2). Perioada de
pastrare a datelor previzutd la articolul 16 alineatul (7) este de trei ani. Evaluarea impactului recunoaste
faptul cd orice mdsurd in acest domeniu trebuie sd respecte normele UE de protectie a datelor previzute
in Directiva 95/46/CE. Cu toate acestea, se subliniazd cd perioada de péstrare a datelor care urmeazd si
fie stabilitd trebuie sd tind scama de legislatia UE existentd privind pastrarea datelor generate sau
prelucrate in legdturd cu furnizarea de comunicatii electronice accesibile publicului in sensul combaterii
infractiunilor grave. Prin urmare, evaluarea impactului sustine cd s-a constatat cd aceastd perioadd
maximd de trei ani respectd principiul necesititii si al proportionalitdtii necesare pentru a garanta o
ingerintd legald intr-un drept fundamental (*3).

(1) COM(2011) 651 final.
('?) Articolul 6 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 95/46/CE.
(**) Evaluarea impactului, pagina 150.
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16) A se vedea avizul recent al AEPD din 10 februarie 2012 referitor la propunerea de regulament al Parlamentului

In opinia AEPD, analiza necesititii si a proportionalititii duratei misurii nu este adecvatd. Niciunul
dintre diversele (si intr-un fel neclarele) scopuri ale inregistrdrii convorbirilor telefonice si a corespon-
dentei electronice la care fac referire articolul 16 alineatul (6), considerentul 42, evaluarea impactului
sau recomanddrile CESR nu mentioneazd combaterea infractiunilor grave.

Evaluarea trebuie si fie efectuatd in conformitate cu scopurile inregistrarii in cadrul propunerii de
directivi. In cazul in care, de exemplu, scopul este ,de a asigura cid existd probe pentru a solutiona
litigiile dintre o societate de investitii si clientii acesteia referitoare la conditiile de realizare a tran-
zactiilor” ('#), evaluarea impactului trebuie si aprecieze cat timp trebuie péstrate datele avind in vedere
termenele de prescriptie aplicabile drepturilor in baza cirora pot fi initiate astfel de litigii.

Prin urmare, AEPD invitd legiuitorul si evalueze cu atentie perioada de pistrare a datelor necesard in
scopul inregistrdrii convorbirilor telefonice si a corespondentei electronice in cadrul domeniului specific
de aplicare al propunerii.

2.4. Atributiile autorititilor competente

Articolul 71 din directivi enumerd competentele de supraveghere si de investigare ale autoritdtilor
competente.

Articolul 71 alineatul (4) face referire la Directiva 95/46/CE, precizand cd prelucrarea datelor cu caracter
personal colectate in decursul exercitdrii competentelor de supraveghere si de investigare trebuie efec-
tuatd, in toate cazurile, cu respectarea drepturilor fundamentale la viatd privatd si la protectia datelor.
AEPD salutd existenta acestei dispozitii, care vizeazd in mod specific legdtura dintre rolul autorititilor ca
organe de cercetare si prelucrarea datelor cu caracter personal pe care o presupune desfisurarea
activitatii acestora.

2.4.1. Competenta de a efectua inspectii la fata locului

Articolul 71 alineatul (2) litera (c) prevede atributia autorititilor competente de a efectua inspectii la fata
locului. Spre deosebire de propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
utilizdrile abuzive ale informatiilor privilegiate si manipularile pietei ('°), prezenta dispozitie nu contine
nicio referire la competenta autorititilor competente de a ,intra in sedii private pentru a confisca
documente”. Acest lucru ar putea sugera cd respectiva competentd de a realiza inspectii este limitatd
la sediile societatilor de investitii si nu se referd si la sediile private. Din motive de claritate, propunem,
asadar, ca aceastd limitare si fie clarificatd in mod expres in textul dispozitiei. In cazul in care Comisia
intentioneazd, dimpotrivd, sd permitd inspectarea sediilor private, AEPD face trimitere la observatia
formulatd in acest sens in avizul siu privind propunerea mentionatd mai sus ('°), potrivit cireia
considerd cd ar fi justificatdi o cerintd generald de autorizare judiciard prealabild indiferent dacd
dreptul intern impune acest lucru sau nu, avand in vedere potentialul caracter invaziv al competentei
in cauza.

2.4.2. Competenta de a solicita inregistrari ale convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date

Articolul 71 alineatul (2) litera (d) din propunerea de directivd autorizeazd autoritdtile competente sd
Lsolicite inregistririle convorbirilor telefonice si ale schimburilor informatice existente detinute de
societdtile de investitii”. Aceastd dispozitie precizeazd faptul ci cerinta este conditionatd de existenta
unei ,suspiciuni rezonabile” cd aceste inregistrri ,ar putea fi relevante pentru a dovedi o incilcare de
citre societatea de investitii a obligatiilor care i revin” in temeiul directivei. In orice caz, inregistririle nu
trebuie sd includad ,continutul comunicdrii de care sunt legate”. AEPD este de pdrere cd textul restrange
competentele autorititilor competente prin faptul cd impune, drept conditie pentru a avea acces la
inregistrari, existenta unei suspiciuni rezonabile privind sdvarsirea unei incalcdri si cd exclude accesul
autoritdtilor competente la continutul comunicirilor.

Cu toate acestea, in propunerea de directivd nu existd nicio definitie a notiunii de ,inregistriri ale
convorbirilor telefonice §i ale schimburilor de date”. Directiva 2002/58/CE (Directiva asupra
confidentialitdtii si comunicatiilor electronice) face referire numai la ,datele privind traficul”, dar nu
si la ,inregistrdri ale convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date”. Este de la sine inteles cd
semnificatia exactd a acestor notiuni determind impactul pe care competenta de investigare il poate avea
asupra confidentialitdtii §i protectiei datelor cu caracter personal ale persoanelor in cauzd. AEPD
propune sd se utilizeze terminologia deja adoptatd in definitia ,datelor privind traficul” din Directiva
2002/58|CE.

14 A se vedea studiul CESR mentionat la punctul 26 de mai sus.

COM(2011) 651.

European si al Consiliului privind utilizirile abuzive ale informatiilor privilegiate si manipulirile pietei.
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Datele referitoare la utilizarea mijloacelor de comunicare electronice pot transmite o mare varietate de
informatii cu caracter personal, precum identitatea persoanelor care efectueazi si primesc apeluri, ora si
durata apelului, reteaua utilizatd, localizarea geograficd a utilizatorului in cazul dispozitivelor portabile
etc. Unele date privind traficul referitoare la utilizarea internetului §i a postei electronice (de exemplu,
lista site-urilor vizitate) pot dezvilui, in plus, detalii importante despre continutul comunicirii. De
asemenea, prelucrarea datelor privind traficul este in contradictie cu secretul corespondentei. Avind
in vedere acest lucru, Directiva 2002/58/CE a stabilit principiul conform cdruia datele privind traficul
trebuie sd fie sterse sau trecute in anonimat atunci cdnd nu mai sunt necesare in vederea transmiterii
unei comunicdri (7). Potrivit articolului 15 alineatul (1) din aceastd directivd, statele membre pot include
derogiri in legislatia nationald in anumite scopuri legitime, dar acestea trebuie sd fie necesare, cores-
punzitoare si proportionale in cadrul unei societdti democratice pentru atingerea acestor scopuri (18).

AEPD recunoaste cd scopurile urmdrite de Comisie in Regulamentul ARC sunt legitime. De asemenea,
intelege necesitatea unor initiative care sd vizeze consolidarea supravegherii pietelor financiare pentru a
mentine soliditatea acestora si pentru a-i proteja mai bine pe investitori si economia in general. Totusi,
dat fiind caracterul lor potential invaziv, competentele de investigare legate direct de datele privind
traficul trebuie sd respecte cerintele de necesitate §i proportionalitate, si anume trebuie sd se limiteze la
ceea ce este adecvat pentru atingerea obiectivului urmdrit si sd nu depdseascd ceea ce este necesar
pentru realizarea acestuia (1°). Prin urmare, din acest punct de vedere, este esential ca dispozitiile sa fie
clar formulate in ceea ce priveste domeniul lor personal si material de aplicare, precum si situatiile si
conditiile in care acestea pot fi utilizate. In plus, trebuie previzute garantii adecvate impotriva riscului
de abuz.

Inregistrarile convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date in cauzi vor implica in mod evident
date cu caracter personal in sensul Directivei 95/46/CE, al Directivei 2002/58/CE si al Regulamentului
(CE) nr. 45/2001. Prin urmare, trebuie sd se asigure respectarea deplind a conditiilor de prelucrare
corectd si legald a datelor cu caracter personal, astfel cum este prevazut in directive §i in regulament.

AEPD ia act de faptul cd articolul 71 alineatul (3) impune obligativitatea autorizdrii judiciare ori de cate
ori aceasta este cerutd de legislatia nationald. Cu toate acestea, AEPD considerd cd ar fi justificatd o
cerintd generald de autorizare judiciard prealabild in toate cazurile — indiferent dacd legislatia nationald
impune acest lucru sau nu —, avand in vedere potentialul caracter invaziv al competentei in cauzd si in
interesul unei aplicdri armonizate a legislatiei in toate statele membre ale UE. De asemenea, trebuie si se
ia in considerare faptul cd mai multe legi ale statelor membre prevdd garantii speciale privind invio-
labilitatea domiciliului impotriva inspectiilor, perchezitiilor sau confiscarilor disproportionate si nere-
glementate cu atentie, mai ales atunci cind acestea sunt efectuate de institutii cu caracter administrativ.

in plus, AEPD recomandi introducerea obligatiei AEVMP de a solicita inregistriri ale convorbirilor
telefonice si ale schimburilor de date printr-o decizie oficiald, precizdnd temeiul juridic si scopul
cererii §i informatiile care sunt necesare, termenul in care vor fi furnizate informatiile, precum si
dreptul destinatarului de a supune decizia Curtii de Justitie spre revizuire.

Expresia ,inregistrdri ale convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date existente” nu pare a fi
suficient de clard. Inregistrarile convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date nu sunt definite, desi
articolul 71 alineatul (2) punctul 2 din propunerea MiFID precizeazd faptul ci acestea se referd numai la
inregistrdrile ,detinute de societitile de investitii”. Datele detinute de societdtile de investitii sunt,
probabil, cele indicate la articolul 16 alineatele (6) si (7), comentate anterior. Acest lucru ar trebui si
insemne faptul cd textul exclude inregistrdrile detinute de furnizorii de comunicatii electronice care au
incheiat un contract de furnizare de servicii cu societatea de investitii in cauzi. Din motive de claritate,
AEPD recomandi clarificarea sensului inregistrarilor convorbirilor telefonice si ale schimburilor de date
detinute de o societate de investitii.

A se vedea articolul 6 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE (JO L 201, 31.7.2002, p. 37).

Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE prevede ci astfel de restrictii trebuie si ,constituie o masurd
necesard, corespunzdtoare si proportionald in cadrul unei societdti democratice pentru a proteja securitatea nationald
(de exemplu, siguranta statului), apararea, siguranta publicd sau pentru prevenirea, investigarea, detectarea §i urmdrirea
penald a unor fapte penale sau a folosirii neautorizate a sistemelor de comunicatii electronice, in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE. In acest scop, statele membre pot adopta, inter alia, masuri legislative
care sd permitd retinerea de date, pe perioadd limitatd, pentru motivele aritate anterior in acest alineat [...]".

A se vedea, de exemplu, cauzele conexate C-92/09 si C-93/09, Volker und Markus Schecke GbR (C-92/09), Hartmut
Eifert (C-92/09)/Landul Hessen, nepublicatd incd in Rec., punctul 74.
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2.5. Publicarea sanctiunilor sau alte misuri
2.5.1. Publicarea obligatorie a sanctiunilor

Articolul 74 din propunerea de directivd prevede obligatia statelor membre de a se asigura cd autori-
tatile competente publici orice sanctiune sau mdsurd aplicatd pentru incdlcarea propunerii de regulament
sau a dispozitiilor nationale adoptate in punerea in aplicare a propunerii de directivd, fird intarziere,
inclusiv informatiile despre tipul §i natura incilcdrii si identitatea persoanelor responsabile pentru
aceasta, cu exceptia cazului in care o astfel de divulgare ar pune grav in pericol pietele financiare.
Aceastd obligatie este atenuatd doar in cazul in care publicarea ar provoca un ,prejudiciu dispro-
portionat” partilor implicate, caz in care autorititile competente vor publica sanctiuni pe bazd de
anonimat.

Publicarea sanctiunilor ar contribui la cresterea efectului de descurajare, intrucit autorii actuali si
potentiali ai infractiunilor ar fi descurajati sd sdvarseascd infractiuni pentru a evita afectarea semnifi-
cativd a reputatiei. De asemenea, ar creste gradul de transparentd, intrucat operatorii de piatd ar deveni
constienti de sdvarsirea unei incdlcdri de citre o anumitd persoand (2%). Aceastd obligatie este atenuatd
doar in cazul in care publicarea ar provoca un prejudiciu disproportionat partilor implicate, caz in care
autorititile competente vor publica sanctiuni pe bazi de anonimat. In plus, desi recunoaste ca intro-
ducerea unui regim de sanctiuni (printr-o armonizare minima sau una completd) ar avea un impact
asupra drepturilor fundamentale precum cele prevdzute la articolul 7 (respectarea vietii private si de
familie) si la articolul 8 (protectia datelor cu caracter personal) si eventual si asupra celor la care fac
referire articolul 47 (dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil) si articolul 48
(prezumtia de nevinovatie si dreptul la apdrare) din Carta UE (*!), evaluarea impactului nu analizeazd,
se pare, posibilele efecte ale publicirii sanctiunilor asupra acestor drepturi.

In conformitate cu articolul 75 alineatul (2) litera (a), printre competentele de sanctionare pe care
autoritdtile competente le detin deja se numadrd si competenta de a emite o declaratie publicd prin care
sd se indice persoana responsabild si natura incilcarii (22). Nu este clar modul in care obligatia de
publicare previzuti la articolul 74 poate fi armonizatdi cu competenta de a emite o declaratie
publicd in conformitate cu articolul 75 alineatul (2) litera (a). Includerea competentei de a emite o
declaratie publici in textul articolului 75 alineatul (2) litera (a) demonstreazd ci publicarea este in sine o
sanctiune reald, care trebuie sd fie evaluatd de la caz la caz in functie de criteriile proportionalitatii
stabilite prin articolul 76 (?3).

AEPD nu are convingerea ci publicarea obligatorie a sanctiunilor, astfel cum este formulatd in prezent,
ar indeplini ceringele impuse de legislatia privind protectia datelor, clarificate de citre Curtea de Justitie
in hotdrdrea Schecke (*#). De asemenea, AEPD considerd cd scopul, necesitatea si proportionalitatea
mdsurii nu sunt suficient definite si ci, in toate cazurile, trebuie si se prevadd garantii adecvate
impotriva riscurilor la adresa drepturilor persoanelor.

A se vedea raportul de evaluare a impactului, p. 42 si urmdtoarele.

A se vedea, de asemenea, pagina 43 — evaluarea impactului asupra drepturilor fundamentale al optiunii ,armonizare
minimd”: ,Optiunea interfereazd cu articolele 7 (respectarea vietii private §i de familie) si 8 (protectia datelor cu
caracter personal), posibil si cu articolele 47 (dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil) si 48
(prezumtia de nevinovitie si dreptul la apdrare) din Carta UE. Optiunea prevede limitarea acestor drepturi in legislatie,
respectand in acelasi timp esenta lor. Limitarea acestor drepturi este necesard in vederea indeplinirii obiectivului de
interes general de a asigura respectarea normelor MiFID pentru a garanta un proces de tranzactionare corect si
organizat si protectia investitorilor. Pentru a avea caracter legal, mdsurile administrative si sanctiunile care sunt
impuse trebuie sd fie proportionale cu incilcarea, si respecte dreptul de a nu fi judecat sau pedepsit de doud ori
pentru aceeasi faptd, sa respecte prezumtia de nevinovitie, dreptul la apdrare si dreptul la o cale de atac eficientd si un
proces echitabil in toate circumstantele [...]".

A se vedea avizul recent AEPD din 10 februarie 2012 privind propunerea de directivd privind activitatea institutiilor
de credit si supravegherea prudentiali a institutiilor de credit si a societdtilor de investitii si propunerea de regulament
privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societdtile de investitii.

,Statele membre se asigurd ci, atunci cand stabilesc tipul sanctiunilor sau mdsurilor administrative si nivelul
sanctiunilor administrative pecuniare, autorititile competente iau in considerare toate circumstantele relevante,
inclusiv: (a) gravitatea si durata incilcarii; (b) gradul de responsabilitate al persoanei fizice sau juridice responsabile;
(c) capacitatea financiard a persoanei fizice sau juridice responsabile, indicatd de cifra de afaceri totald a persoanei
juridice responsabile sau de venitul anual al persoanei fizice responsabile; (d) importanta profiturilor obtinute sau a
veniturilor rezultate din evitarea pierderilor de citre persoana fizicd sau juridici responsabild, in misura in care
acestea pot fi determinate; (¢) pierderile suferite de terti ca urmare a incdlcdrii, in mdsura in care acestea pot fi
determinate; (f) masura in care persoana fizicd sau juridicid responsabild coopereazd cu autoritatea competentd; (g)
incalcdri anterioare comise de persoana fizicd sau juridicd responsabild [...]".

(**) Cauzele conexate C-92/09 si C-93/09, Schecke, punctele 56-64.
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2.5.2. Necesitatea si proportionalitatea publicdrii

In hotdrarea Schecke, Curtea de Justitie a anulat dispozitiile unui regulament al Consiliului si ale unui
regulament al Comisiei care prevedeau publicarea obligatorie a informatiilor referitoare la beneficiarii
fondurilor agricole, inclusiv identitatea beneficiarilor si sumele primite. Curtea a considerat cd aceastd
publicare se incadreazd in categoria prelucrdrilor de date cu caracter personal care intrd sub incidenta
articolului 8 alineatul (2) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,Carta”) si, prin
urmare, constituie o ingerintd in drepturile recunoscute de articolele 7 si 8 din Carta.

Dupd ce a analizat dispozitia conform cireia ,derogdrile si limitdrile in ceea ce priveste protectia datelor
cu caracter personal trebuie sd se aplice numai in mdsura in care este strict necesar”, Curtea a continuat
sd analizeze scopul publicdrii si proportionalitatea acesteia. Curtea a concluzionat cd nimic nu
demonstra faptul cd, la momentul adoptdrii legislatiei respective, Consiliul si Comisia ar fi luat in
considerare metode de publicare a informatiilor care si fie in concordantd cu obiectivul unei astfel
de publicdri si care, in acelasi timp, ar cauza mai putine ingerinte pentru acesti beneficiari.

Articolul 74 din propunerea de directivd pare si fie afectat de aceleasi deficiente evidentiate de citre CEJ
in hotdrarea Schecke. Trebuie si se aibd in vedere ci, pentru evaluarea gradului de respectare a
cerintelor privind protectia datelor ale unei dispozitii care impune divulgarea de informatii cu
caracter personal, este deosebit de important s existe un scop clar si bine definit pe care publicarea
avutd in vedere intentioneazi si il atingd. Numai cu un scop clar si bine definit se poate evalua daci
publicarea datelor cu caracter personal in cauzd este intr-adevir necesard si proportionald (¥°).

Dupd citirea propunerii §i a documentelor de insotire (respectiv raportul de evaluare a impactului),
AEPD este de pirere ci scopul si, prin urmare, necesitatea acestei masuri nu sunt clar stabilite. In timp
ce expunerea de motive a propunerii nu se pronuntd cu privire la aceste aspecte, raportul de evaluare a
impactului se limiteazd la a afirma cd ,publicarea sanctiunilor este un element important in vederea
asigurdrii cd sanctiunile au un efect de descurajare asupra persoanelor vizate si este necesar sd se asigure
cd sanctiunile au un efect de descurajare asupra publicului larg” (2%). O astfel de declaratie generald nu
pare a fi suficientd pentru a demonstra necesitatea masurii propuse. In cazul in care scopul general este
cresterea efectului de descurajare, Comisia ar fi trebuit sd explice, de exemplu, motivele pentru care
aplicarea unor sanctiuni financiare mai severe (sau a altor sanctiuni care nu se rezum la denuntare si
dezaprobare) nu ar fi fost suficientd.

In plus, raportul de evaluare a impactului nu pare si ia suficient in considerare metode mai putin
invazive, precum publicarea limitatd la institutiile de credit sau publicarea decisi de la caz la caz. In
special, optiunea din urmd ar pdrea ci este, prima facie, o solutie mai proportionald, mai ales daci se ia
in considerare faptul recunoscut la articolul 75 alineatul (2) litera (a) cd publicarea este o sanctiune, care
trebuie s3 fie evaluatd, prin urmare, de la caz la caz, tinind seama de circumstantele relevante, precum
gravitatea incdlcdrii, gradul de responsabilitate personald, existenta recidivelor, pierderi produse tertilor
etc. (¥).

In opinia AEPD, posibilitatea de a evalua cazul prin prisma circumstantelor specifice face aceasti solutie
mai proportionald si, prin urmare, o optiune preferatd in comparatie cu publicarea obligatorie in toate
cazurile. De exemplu, aceasti marjd de apreciere ar permite AEVMP si evite publicarea in cazul
incdlcdrilor mai putin grave, atunci cind incilcarea nu a provocat daune semnificative, cAnd partea
in cauzd a demonstrat o atitudine cooperanti etc.

Articolul 35 alineatul (6) din propunerea de regulament se referd la publicarea pe site-ul AEVMP a unui
anunt privind orice decizie de impunere sau de reinnoire a vreunei limitdri asupra capacitdtii unei
persoane de a incheia un contract privind instrumente financiare derivate pe mdrfuri. Identitatea
persoanelor a ciror capacitate de negociere a fost limitatdi de AEVMP va fi, prin urmare, publicatd
aldturi de instrumentele financiare aplicabile, misurile cantitative relevante, precum numarul maxim de
contracte pe care le poate incheia persoana sau categoria de persoane in cauzd si motivele cu privire la
aceasta. Intrarea in vigoare a masurii este legatd de publicarea in sine [articolul 35 alineatul (7)]. Pe baza
rationamentului dezvoltat in raport cu dispozitiile directivei, AEPD incurajeazd legiuitorul sd analizeze
dacd publicarea este necesard si daci existd alte mijloace mai putin restrictive in cazurile in care sunt
implicate persoane fizice.

A se vedea, de asemenea, in acest sens Avizul AEPD din 15 aprilie 2011 privind propunerea de regulament al

Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului anual al Uniunii (O C 215,
21.7.2011, p. 13).

A se vedea nota de subsol 11 de mai sus.

Respectiv, in conformitate cu articolul 74 din propunerea de directivd care prevede criteriile pentru determinarea
sanctiunilor.
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2.5.3. Necesitatea de garantii adecvate

61. Propunerea de directiva ar fi trebuit sd prevadd garantii adecvate pentru a asigura un echilibru just intre
diferitele interese aflate in joc. In primul rand, sunt necesare garantii in ceea ce priveste dreptul
persoanelor acuzate de a contesta decizia in fata unei instante si prezumtia de nevinovitie. In acest
sens, in textul articolului 74 ar fi trebuit inclusd o anumitd formulare, care si oblige autoritdtile
competente si ia mdsuri adecvate cu privire la situatia in care decizia este supusd unei cdi de atac si
la situatia in care aceasta este anulatd in cele din urmd de o instantd (2%).

62. In al doilea rand, propunerea de directivi trebuie si asigure respectarea intr-un mod proactiv a
drepturilor persoanelor vizate. AEPD apreciazd faptul cd versiunea finald a propunerii prevede posibi-
litatea de a exclude publicarea in cazurile in care aceasta ar cauza un prejudiciu disproportionat. Totusi,
o abordare proactivd ar trebui sd prevadd posibilitatea ca persoanele vizate sd fie informate in prealabil
de faptul i decizia de sanctionare va fi publicatd si cd li se acordd dreptul de opozitie in conformitate
cu articolul 14 din Directiva 95/46/CE pe baza unor considerente intemeiate si legitime (*°).

63. In al treilea rand, desi propunerea de directivi nu precizeazi suportul pe care trebuie si fie publicate
informatiile, in practicd este de presupus cd publicarea va avea loc pe internet. Publicdrile pe internet
ridicd probleme si riscuri specifice in special in ceea ce priveste necesitatea garantdrii faptului cd
informatiile nu sunt pdstrate online mai mult decat este necesar si ci datele nu pot fi manipulate
sau modificate. De asemenea, utilizarea motoarelor de ciutare externe implicd riscul ca informatiile sd
poatd fi scoase din context si canalizate prin intermediul regelei internet si in afara acesteia in moduri
care nu pot fi controlate cu usurint ().

64. Avand in vedere cele de mai sus, este necesar si se prevadd obligatia statelor membre de a se asigura cd
datele cu caracter personal ale persoanelor in cauzd sunt pdstrate online numai pentru o perioadd de
timp rezonabild, dupi care acestea sunt sterse in mod sistematic (*!). In plus, trebuie sd se solicite
statelor membre sd asigure aplicarea unor masuri adecvate de securitate si garantii, in special pentru a
asigura protectie impotriva riscurilor legate de utilizarea motoarelor de cdutare externe (32).

2.5.4. Concluzii privind publicarea

65. AEPD este de pdrere ci dispozitia privind publicarea obligatorie a sanctiunilor, astfel cum este formulatd
in prezent, nu respectd drepturile fundamentale la confidentialitate si la protectia datelor. Legiuitorul
trebuie sd evalueze cu atentie necesitatea sistemului propus si sd verifice dacd obligatia de publicare
depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului de interes general urmdrit si dacd nu existd
mdsuri mai putin restrictive pentru a atinge acelasi obiectiv. Sub rezerva rezultatului acestui test privind
proportionalitatea, obligatia de publicare trebuie, in orice caz, sd fie sustinutd de mdasuri de protectie
adecvate pentru a asigura respectarea prezumtiei de nevinovitie, dreptul persoanelor in cauzd de a
obiecta, securitatea/exactitatea datelor si stergerea lor dupd o perioadd de timp adecvata.

2.6. Raportarea incilcirilor

66. Articolul 77 din propunerea de directivd se referd la mecanismele de raportare a incalcarilor, cunoscute
si sub denumirea de sisteme de informare. Desi pot servi drept instrument eficient de asigurare a
conformitdtii, aceste sisteme ridicd probleme serioase din perspectiva protectiei datelor (*}). AEPD
salutd faptul cd propunerea de directivi contine masuri de protectie specifice, care urmeazd si fie
dezvoltate in continuare la nivel national, privind protectia persoanelor care raporteazd presupuse
incdlcdri si, in general, protectia datelor cu caracter personal. Evaluarea impactului mentioneazd

(28

De exemplu, urmdtoarele masuri ar putea fi luate in considerare de citre autorititile nationale: sd se amane publicarea
pand cind recursul este respins sau, asa cum se sugereazd in raportul de evaluare a impactului, si se indice in mod
clar faptul cd decizia este incd supusd cdilor de atac si cd persoana beneficiazd de prezumtia de nevinovitie pand la
pronuntarea unei decizii definitive, sd se publice o rectificare in cazurile in care decizia este anulatd de o instantd.
(*%) A se vedea Avizul AEPD din 10 aprilie 2007 privind finantarea politicii agricole comune (JO C 134, 16.6.2007, p. 1).
(*%) A se vedea, in acest sens, documentul publicat de APD din Italia — Datele personale incluse in registre si documente
de citre organele administratiei publice: Ghid pentru prelucrarea lor de citre organisme publice in legdturd cu
comunicarea i difuzarea prin intermediul internetului, disponibil pe site-ul APD din Italia: http:/fwww.
garanteprivacy.it/garante/doc.jsp?ID=1803707

Aceste preocupiri sunt legate si de dreptul mai general de a fi uitat, a cdrui includere in noul cadru legislativ pentru
protectia datelor cu caracter personal este in discutie.

Aceste mdsuri §i garantii pot consta, de exemplu, in excluderea indexdrii datelor prin intermediul motoarelor de
cdutare externe.

Grupul de lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal a publicat un
aviz cu privire la aceste sisteme in 2006, ficind referire la aspectele privind protectia datelor implicate in acest
fenomen: Avizul nr. 1/2006 privind aplicarea normelor UE privind protectia datelor in cazul sistemelor de informare
in domeniul contabilititii, controalelor contabile interne, auditdrii, combaterea coruptiei si infractionalitatii bancare si
financiare (Avizul privind actiunile de informare al Grupului de lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal). Avizul poate fi consultat accesand site-ul internet al Grupului de lucru
pentru protectia persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal: http:/[ec.europa.eu/justice/
policies/privacy/workinggroup/index_en.htm

(31

(32

(33


http://www.garanteprivacy.it/garante/doc.jsp?ID=1803707
http://www.garanteprivacy.it/garante/doc.jsp?ID=1803707
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm
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sistemele de denuntare ca parte a optiunilor de a introduce sanctiunile in evaluarea drepturilor funda-
mentale (**) si reaminteste cd trebuie si se acorde atentie necesitdtii punerii in aplicare a legislatiei
pentru a asigura respectarea principiilor de protectie a datelor si a criteriilor propuse de autoritatile de
protectie a datelor. AEPD este constientd de faptul ci directiva stabileste numai elementele principale ale
sistemului care urmeaza si fie pus in aplicare de citre statele membre. Cu toate acestea, ar dori sd atragd
atentia asupra urmdtoarelor puncte suplimentare.

67. La fel ca in cazul altor avize (**), AEPD subliniazd oportunitatea introducerii unei trimiteri specifice la
necesitatea de a respecta confidentialitatea identitdtii denuntitorilor si a informatorilor. AEPD subliniaza
cd pozitia informatorilor este una sensibild. Persoanele care furnizeaza astfel de informatii trebuie si
primeascad garantii cd datele privind identitatea lor vor riméne confidentiale, in special fatd de persoana
despre care oferd informatii privind presupusa sdvarsire a unei infractiuni (*%). Confidentialitatea infor-
matiilor privind identitatea informatorilor trebuie si fie garantatd in toate etapele procedurii, atat timp
cat acest lucru nu contravine normelor nationale care reglementeazd procedurile judiciare. In special,
poate fi necesar ca identitatea sa fie dezvaluitd in cadrul unei anchete suplimentare sau al unei proceduri
judiciare ulterioare apdrute ca rezultat al anchetei (inclusiv in cazul in care se stabileste cd declaratiile au
fost facute cu rea intentie si cd sunt false) (*’). Avand in vedere cele de mai sus, AEPD recomanda
addugarea urmdtoarei dispozitii la litera (b) de la articolul 77 alineatul (1): ,identitatea acestor persoane
trebuie si fie garantatd in toate etapele procedurii, cu exceptia cazului in care divulgarea acesteia este
impusd de legislatia nationald in contextul investigatiilor suplimentare sau al unei proceduri judiciare
ulterioare”.

68. AEPD subliniazd in continuare importanta existentei unor norme adecvate pentru a proteja drepturile
de acces ale persoanelor acuzate, care sunt strans legate de drepturile de apdrare (>%). Procedurile pentru
primirea rapoartelor si urmdrirea acestora mentionate la articolul 77 alineatul (1) litera (a) trebuie si
asigure cd drepturile la apirare ale persoanelor acuzate, precum dreptul de a fi informat, dreptul de
acces la dosarul de anchetd si prezumtia de nevinovitie, sunt respectate in mod corespunzitor si ci
acestea se aplicdi numai in misura in care este necesar (>‘). in acest sens, AEPD sugereazd ca in
propunerea de directivd sd se includd o trimitere la articolul 29 litera (d) din propunerea Comisiei
de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizirile abuzive ale informatiilor
privilegiate i manipuldrile pietei, care impune statului membru obligatia de a institui ,proceduri
adecvate pentru a garanta dreptul persoanei incriminate de a se apdra si de a fi ascultatd inainte de
adoptarea unei decizii care o priveste si dreptul la o cale de atac judiciard eficientd impotriva oricdrei
decizii sau masuri care o priveste”.

69. in cele din urma, in ceea ce priveste litera (c) de la articolul 77 alineatul (1), AEPD are plicerea de a
constata cd aceastd dispozitie impune statelor membre obligatia de a asigura protectia datelor cu
caracter personal atdt in cazul persoanei acuzate, cit si al persoanei acuzatoare, in conformitate cu
principiile stabilite in Directiva 95/46/CE. Totusi, AEPD propune eliminarea textului ,principiile stabilite
in” pentru ca trimiterea la directivd sd fie mai cuprinzitoare si si i se confere caracter obligatoriu. in
ceea ce priveste necesitatea de a respecta legislatia privind protectia datelor in aplicarea sistemelor,
AEPD ar dori si sublinieze in special recomanddrile ficute de Grupul de lucru pentru protectia
persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in avizul su din 2006 privind

(**) A se vedea evaluarea impactului, pp. 137 si 138: ,In ceea ce priveste introducerea sistemelor de denuntare, acest lucru
ridicd unele probleme privind protectia datelor cu caracter personal (articolul 8 din Carta UE si articolul 16 din
TFUE), prezumtia de nevinovitie si dreptul la apdrare (articolul 48 din Carta UE). Prin urmare, orice punere in
aplicare a sistemelor de denuntare trebuie sd respecte si s promoveze principiile privind protectia datelor si criteriile
propuse de autorititile UE pentru protectia datelor si si asigure mdsuri de protectie in conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale”.

(*%) A se vedea, de exemplu, Avizul privind propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind

normele financiare aplicabile bugetului anual al Uniunii, din 15 aprilie 2011, si Avizul privind investigatiile conduse

de OLAF din 1 iunie 2011, ambele disponibile pe site-ul: http://www.edps.europa.cu

Importanta pastrarii confidentialitdtii asupra identitdtii informatorilor a fost deja subliniatd de AEPD intr-o scrisoare

adresatdi Ombudsmanului European din 30 iulie 2010 in cauza 2010-0458, care este disponibild pe site-ul AEPD

(http:/[www.edps.europa.cu). A se vedea, de asemenea, avizele AEPD privind verificarea prealabild din 23 iunie 2006,

referitoare la investigatiile interne ale OLAF (cauza 2005-0418) si din 4 octombrie 2007 referitoare la investigatiile

externe ale OLAF (cauzele 2007-47, 2007-48, 2007-49, 2007-50, 2007-72).

(*) A se vedea Avizul privind propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
financiare aplicabile bugetului anual al Uniunii din 15 aprilie 2011, disponibil pe site-ul: http://www.edps.europa.eu

(*%) A se vedea, in acest sens, Orientdrile AEPD privind prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul anchetelor
administrative si al procedurilor disciplinare de cdtre institutiile si organismele europene, in care se subliniazd relatia
stransd dintre dreptul de acces al persoanelor vizate si dreptul la apdrare al persoanelor acuzate (a se vedea pp. 8 si 9):
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/[Documents/Supervision/Guidelines/10-04-23_
Guidelines_inquiries_EN.pdf

(*%) A se vedea Avizul privind actiunile de informare al Grupului de lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal, pp. 13 si 14.

(36
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71.

72.

73.

74.

actiunile de informare. Printre altele, la punerea in aplicare a sistemelor nationale, entitdtile in cauzd
trebuie sd aibd in vedere necesitatea de a respecta proportionalitatea prin limitarea, pe cat posibil, a
categoriilor de persoane care au dreptul de a raporta, a categoriilor de persoane care pot fi incriminate,
precum si incdlcdrile pentru care pot fi incriminate, necesitatea de a promova rapoarte identificate si
confidentiale in detrimentul rapoartelor anonime, necesitatea de a include dispozitii privind divulgarea
identitdtii informatorilor in cazul in care acestia fac declaratii cu rea intentie si necesitatea de a respecta
perioadele stricte de pdstrare a datelor.

2.7. Cooperarea intre autorititile competente ale statelor membre si AEVMP
2.7.1. Cooperarea in temeiul propunerii de directivi

Articolul 83 introduce obligatia autoritdtilor competente ale statelor membre de a coopera intre ele,
precum si cu AEVMP. In special, articolul 83 alineatul (5) prevede obligatia autorititilor competente de
a notifica AEVMP si altor autorititi detaliile: (a) oricirei cereri adresate oricdrei persoane care a furnizat
informatii privind expunerea totald in vederea ludrii unor masuri de diminuare a unei astfel de expuneri
[in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera (f)]; si (b) oricdror limite privind capacitatea
persoanelor de a incheia contracte pe mdrfuri [in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera
(¢)]- Notificarea include detalii cu privire la identitatea persoanei care face obiectul unor astfel de
mdsuri, precum si la domeniul de aplicare al limitelor, tipul de instrumente financiare vizate si alte
informatii.

In plus, este previzut ci autoritdtile competente ale statelor membre care primesc notificirile descrise
mai sus ,pot lua masuri in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera (f) sau (g) in cazul in care s-a
asigurat cd misura este necesard pentru a indeplini obiectivul celeilalte autoritdti competente”. AEPD ar
dori sd sublinieze faptul cd acest tip de decizie care urmeazd si fie luatd de autoritatea competentd ar
putea fi interpretatd drept o indeplinire a criteriului unei ,decizii individuale automatizate”, astfel cum
este descris la articolul 15 din Directiva 95/46/CE: aceastd interpretare este determinatd de faptul cd
articolul 72 impune obligatia autorititii competente destinatare de a verifica dacd masura in cauzd poate
duce la indeplinirea obiectivului celeilalte autoritdti competente. Prin urmare, nu se impune in mod
specific autoritdtii competente a statului membru care primeste notificarea si efectueze o analizd
independentd a circumstantelor — de asemenea, bazati pe datele cu caracter personal ale subiectului
— cu scopul de a emite o mdsurd care s ii limiteze drepturile. Articolul 15 din Directiva 95/46/CE
prevede cd fiecdrei persoane trebuie sd i se acorde dreptul de a nu face obiectul unei decizii care sd
producd efecte juridice asupra sa ori care sd o afecteze in mod semnificativ si care sd fie intemeiatd
numai pe prelucrarea automatizat a datelor destinatd si evalueze anumite aspecte ale personalititii sale,
cum ar fi randamentul profesional, credibilitatea, increderea pe care o prezintd etc. Pentru contextul
analizat, articolul 15 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE este relevant: acesta prevede cd o persoand
poate face obiectul unei decizii de felul celei mentionate anterior, dacd decizia ,este autorizatd printr-un
act cu putere de lege” si dacd au fost luate masuri de protectie pentru a proteja interesele legitime ale
persoanei vizate. Legislatia nationald de aplicare a directivei ar putea constitui temeiul juridic pentru
exceptia de la articolul 15 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE; cu toate acestea, nu au fost introduse
mdsuri de protectie specifice pentru a proteja interesele legitime ale persoanelor vizate.

Prin urmare, textul propunerii de directivd pare sd introducd posibilitatea adoptarii unei decizii auto-
matizate care afecteazd capacitatea de a incheia contracte a unei autoritdti cu sediul intr-un stat membru
diferit de cel in care a fost aplicatd initial sanctiunea. Avand in vedere impactul pe care o astfel de
decizie il poate avea asupra drepturilor unei persoane implicate profesional in activitdti de investitii,
AEPD subliniaza faptul ci textul ar trebui sd cuprindd o trimitere specificd la dreptul de a se opune
deciziilor individuale automatizate in conformitate cu articolul 15 din Directiva 95/46/CE. Aceastd
dispozitie ar trebui si introducd in mod expres mdsuri de protectie pentru a garanta faptul cid
persoana vizatd poate fi informatd cu privire la transfer si la existenta unui proces initiat de catre
autoritatea competentd destinatard referitor la adoptarea unei astfel de decizii, pentru a fi in masurd sd
isi exercite efectiv dreptul de opozitie.

2.7.2. Cooperarea in temeiul propunerii de regulament

Articolul 34 alineatul (2) din regulament stabileste cd, dupd notificarea unei masuri luate in confor-
mitate cu articolul 83 alineatul (5) din directivd, AEVMP inregistreazd mdsura si justificirile aferente,
mentine si publicd pe site-ul sdu o bazd de date continind rezumate ale misurilor in vigoare in legiturd
cu mdsurile luate in temeiul articolului 72 alineatul (1) literele (f) si (g) din directivd, ,inclusiv detalii

X9

referitoare la persoana sau categoria de persoane in cauzd”.

O astfel de publicare constituie o activitate de prelucrare ulterioard care implici date cu caracter
personal. Aceleasi observatii privind publicarea sanctiunilor, formulate in capitolul 2.5 de mai sus, se
aplicd si in acest caz. Se pare cd nu a fost efectuatd nicio evaluare a impactului asupra drepturilor
fundamentale al acestui tip de publicare pe internet. Prin urmare, AEPD incurajeazd legiuitorul sd
reflecteze cu privire la necesitatea reald si proportionalitatea acestei masuri.
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2.8. Schimburile de informatii cu tiri terte

AEPD ia act de trimiterea la Directiva 95/46/CE, in special la capitolul 4, si la Regulamentul (CE) nr.
45/2001 existentd la articolul 92 din propunerea de directiva.

Cu toate acestea, avand in vedere riscurile implicate in astfel de transferuri, AEPD recomandd addugarea
de garantii specifice, precum evaluarea de la caz la caz, asigurarea necesitdtii transferului, cerinta de
autorizare prealabild expresd a autorititii competente privind un transfer ulterior al datelor citre si de
citre o tard tertd si existenta unui nivel adecvat de protectie a datelor cu caracter personal in tara tertd
care primeste datele cu caracter personal.

Un exemplu potrivit al unei astfel de dispozitii care contine garantii adecvate poate fi gasit la articolul 23
din propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizdrile abuzive ale
informatiilor privilegiate si manipuldrile pietei (*°).

3. CONCLUZII

AEPD face urmitoarele recomandari:

— introducerea unei dispozitii de fond in propuneri, cu urmdtorul text: ,In ceea ce priveste procedurile
de prelucrare a datelor cu caracter personal efectuate de statele membre in cadrul prezentului
regulament, autorititile competente aplicd dispozitiile normelor nationale de aplicare a Directivei
95/46/CE. In ceea ce priveste procedurile de prelucrare a datelor cu caracter personal de citre
AEVMP in cadrul prezentului regulament, AEVMP respectd dispozitiile Regulamentului (CE) nr.
45/2001.";

— la articolul 22 din propunerea de regulament, inlocuirea perioadei minime de péstrare a datelor de 5
ani cu o perioadd maximi;

— la articolul 16 alineatul (7) din propunerea de directivd, introducerea unor preciziri privind: (i)
scopul inregistririi convorbirilor telefonice si a corespondentei electronice; si (ii) tipul de convorbiri
telefonice si corespondentd electronicd la care se face referire, precum si categoriile de date refe-
ritoare la convorbiri si comuniciri care vor fi inregistrate;

— la articolul 71 alineatul (2) litera (c) din propunerea de directivd, clarificarea faptului cd respectiva
competentd de inspectie se limiteazd la sediile societdtilor de investitii si nu se referd si la sedii
private;

— la articolul 71 alineatul (2) litera (d) privind competenta de a solicita inregistriri ale convorbirilor
telefonice si ale datelor privind traficul, introducerea autorizdrii judiciare prealabile drept ceringd
generald si a unei cerinte privind o decizie oficiald, care sd precizeze: (i) temeiul juridic; (i) scopul
solicitdrii; (iii) informatiile solicitate; (iv) termenul in care trebuie sd fie furnizate informatiile; si (v)
dreptul destinatarului de a supune decizia Curtii de Justitie spre revizuire;

— clarificiri cu privire la inregistririle convorbirilor telefonice si ale traficului de date la care se referd
articolul 71 alineatul (2) litera (d);

— avand in vedere indoielile exprimate in prezentul aviz, evaluarea necesitdtii si a proportionalititii
sistemului propus de publicare obligatorie a sanctiunilor. Sub rezerva rezultatului acestui test privind
necesitatea si proportionalitatea, furnizarea, in orice caz, de garantii adecvate pentru a asigura
dreptul la prezumtia de nevinovitie, dreptul de opozitie al persoanelor in cauzd, securitatea/exac-
titatea datelor si stergerea lor dupd o perioadd de timp adecvatd;

Articolul 23 din propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind utilizdrile abuzive ale

informatiilor privilegiate si manipularile pietei, COM(2011) 651, prevede urmdtoarele:

,1.  Autoritatea competentd a unui stat membru poate transfera date cu caracter personal unei tdri terte numai daci
sunt indeplinite prevederile Directivei 95/46/CE, mai exact cele ale articolelor 25 si 26 si numai in anumite cazuri.
Autoritatea competentd a statului membru se asigurd cd transferul este necesar pentru aplicarea prezentului regu-
lament. Autoritatea competentd se asigurd ci tara tertd nu comunicd datele unei alte tari terte decat dacd primeste un
acord expres in scris de la autoritatea competentd a statului membru si indeplineste conditiile impuse de aceasta.
Datele cu caracter personal pot fi comunicate numai tarilor terte care oferd un nivel corespunzitor de protectie a
datelor cu caracter personal.

2. Autoritatea competentd a unui stat membru comunicd informatii primite de la o autoritate competentd din alt
stat membru citre o autoritate competentd dintr-o tard tertd numai daci autoritatea competentd din statul membru in
cauzd a obtinut acordul expres al autorititii competente care a transmis informatiile si, dupa caz, informatiile sunt
comunicate numai in scopul pentru care autoritatea competentd si-a dat acordul.

3. In cazul in care un acord de cooperare prevede schimbul de date cu caracter personal, acordul respectiv respectd
dispozitiile Directivei 95/46/CE.”
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— cu privire la articolul 77 alineatul (1): (i) addugarea la litera (b) a unei dispozitii care sd precizeze:
,Identitatea acestor persoane trebuie sd fie garantatd in toate etapele procedurii, cu exceptia cazului
in care divulgarea acesteia este impusd de legislatia nationald in contextul unor investigatii supli-
mentare sau al unei proceduri judiciare ulterioare.”; (i) addugarea literei (d), care sd prevadd obligatia
statelor membre de a institui ,proceduri adecvate pentru a garanta dreptul persoanei incriminate de
a se apdra si de a fi ascultatd inainte de adoptarea unei decizii care o priveste si dreptul la o cale de
atac judiciard eficientd impotriva oricdrei decizii sau mdsuri care o priveste”; (i) eliminarea
formuldrii ,principiile stabilite” de la litera (c) din dispozitie.

Adoptat la Bruxelles, 10 februarie 2012.

Giovanni BUTTARELLI

Adjunctul Autoritdtii Europene pentru Protectia
Datelor
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 147/02)

Data adoptarii deciziei 27.1.2012
Numarul de referintd al ajutorului N 598/09
Stat membru Germania

Regiune

Berlin, Brandenburg

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Forderrichtlinien der Medienboard Berlin-Brandenburg GmbH

Temei legal

Forderrichtlinien der Medienboard Berlin-Brandenburg GmbH

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Promovarea culturii

Forma de ajutor

Subventie rambursabild

Buget Buget anual: 17,50 milioane EUR
Buget global: 87,5 milioane EUR
Valoare 50 %

Duratd (perioada)

1.1.2010-31.12.2014

Sectoare economice

Activitdti de recreatie, culturale si sportive

Numele si adresa autoritdtii de acordare a

ajutorului

Medienboard Berlin-Brandenburg

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Data adoptarii deciziei

4.4.2012

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.32582 (11)N)

Stat membru

Germania

Regiune

Thiiringen

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Erginzungsnotifizierung zum groflen Investitionsvorhaben der ersol
Solar Energy AG (heute: Bosch Solar Energy AG), Arnstadt (staatl.
Beihilfe N 539/08) — Investitionszulage zu Gunsten der CRS Repro-
cessing Germany GmbH

Temei legal

Investitionszulagengesetz 2007

Tipul mdsurii

Ajutor individual

Obiectiv

Dezvoltare regionald, Ocuparea fortei de muncd, Protectia mediului

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 0,27 milioane EUR

Valoare

10 %

Durati (perioadd)

Pand la 31.12.2011

Sectoare economice

Fabricarea altor produse chimice anorganice de bazi

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Finanzamt Leipzig II
Nordplatz 11
04105 Leipzig
DEUTSCHLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
24 mai 2012
(2012/C 147/03)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
usD dolar american 1,2557 AUD dolar australian 1,2842
JPY yen japonez 99,75 CAD dolar canadian 1,2877
DKK coroana danezd 7,4313 HKD dolar Hong Kong 9,7491
GBP lira sterlini 0.80095 NZD dolar neozeelandez 1,6660
SEK coroana suedezd 8,9760 SGD dolar Singapore 1,6016
CHEF franc elvefian 12010 KRW  won sud-coreean 1477,95
. . ZAR rand sud-african 10,5046
ISK coroana islandezi
CNY yuan renminbi chinezesc 7,9542
NOK coroana norvegiand 7,5360
HRK kuna croatd 7,5758
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 11 828,69
CZK ha 25,390
coroana ceia 339 MYR  ringgit Malaiezia 3,9460
HUF forint maghiar 299,78 PHP peso Filipine 54,789
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 39,7675
LVL lats leton 0,6975 | THB  baht thailandez 39,655
PLN zlot polonez 4,3483 BRL real brazilian 2,5565
RON leu romanesc nou 4,4680 MXN  peso mexican 17,5421
TRY lira turceasca 2,3180 INR rupie indiand 69,8420

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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\%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

Cerere de propuneri 2012 - Exercitii in cadrul instrumentului financiar de protectie civild si al
mecanismului de protectie civild

(2012/C 147/04)

1. Directia Generald Ajutor Umanitar si Protectie Civild din cadrul Comisiei Europene lanseazi o cerere
de propuneri in vederea identificirii propunerilor de exercitii care pot fi eligibile pentru sprijin financiar in
temeiul Deciziei 2007/162/CE, Euratom a Consiliului (1) de instituire a unui instrument financiar de
protectie civild, adoptatd la 5 martie 2007, precum si in temeiul Deciziei 2007/779/CE, Euratom a
Consiliului (2) de instituire a unui mecanism comunitar de protectie civild (reformare), adoptati la
8 noiembrie 2007. Acest sprijin financiar va fi acordat sub formd de granturi.

2. Domeniile avute in vedere, natura si continutul propunerilor, precum si conditiile de finantare sunt
prevazute in Ghidul solicitantului de granturi, in care sunt incluse, de asemenea, instructiuni detaliate privind
locul si data de depunere a propunerilor. Ghidul solicitantului de granturi si formularele de cerere de grant
aferente pot fi descircate de pe site-ul Europa, la adresa:

http://ec.europa.eu/echo/funding/opportunities/proposals_en.htm

3. Propunerile trebuie trimise Comisiei la adresa mentionatd in Ghidul solicitantului de granturi, pani la
data de 16 iulie 2012. Acestea trebuie trimise prin postd sau prin curier privat, cel tarziu pani la data de
16 iulie 2012 (dovada o constituie data expedierii, stampila postei sau data confirmirii de depunere a
propunerilor). De asemenea, propunerile pot fi depuse personal la o adresi specifici mentionatd in Ghidul
solicitantului de granturi, cel tarziu pand la data de 16 iulie 2012 la ora 17.00 (dovada depunerii o
constituie confirmarea de primire, datatd si semnatd de citre functionarul responsabil).

Propunerile trimise pe fax sau prin e-mail, cererile incomplete sau cererile trimise fragmentat nu vor fi
acceptate.

4. Procedura de acordare a granturilor se va derula dupd cum urmeazi:
— primirea, inregistrarea si confirmarea primirii de citre Comisie;

— evaluarea propunerilor de citre Comisie;

— decizia de atribuire si notificarea solicitantilor cu privire la rezultat.

Beneficiarii vor fi selectionati pe baza criteriilor stabilite in Ghidul solicitantului de granturi si in limitele
bugetului disponibil.

In cazul aprobirii de citre Comisie, se incheie un acord de grant intre Comisie si partea care a prezentat
propunerea.

Procedura este strict confidentiald.



http://ec.europa.eu/echo/funding/opportunities/proposals_en.htm
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(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparita + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1310 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 200 EUR pe an
DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an

concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
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